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mobilità, U come understanding (comprensione), 
S come socializing I partner Austriaci parlano 

dell’impianto delle gallerie BergKristall eret-
to sul territorio austriaco durante il perio-

do nazista. Fu costruito negli anni 1944-
45 in soli 13 mesi dai prigionieri del 
campo di concentramento di Gusen 
II. Intervista con domande sulle radi-
ci dell’amicizia tra Empoli e Gusen; 
domanda sul motivo per cui SKT 
Georgen an der Gusen ha assunto 
un ruolo significativo nella Storia; il 
sistema dei tunnel, le condizioni disu-

mane dei prigionieri. Perché ques-
to metodo è particolarmente 

adatto all‘inclusione?  In questa at-
tività, gli alunni possono essere coinvolti in 

vari modi, a seconda dei loro interessi e delle 
loro capacità: ricercando, scrivendo, parlando o 

ascoltando. Mentre si realizza un progetto comune, 
si può riflettere in modo costruttivo sulle esperienze per-

sonali derivanti dal confronto e dalla discussione sulla storia. 

Web radio della scuola
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Besuch des ARS 
Electronica Center Linz

Beschreibung: Die Schüler:innen besuchen das Ars Electronica 
Center Linz, erhalten eine Führung und die Möglichkeit sich mit Fragen 
zu Digitalisierung, Künstlicher Intelligenz und ethischen Aspekten dazu 
auseinanderzusetzen. Zielgruppe: Kinder ab 12 Jahren. Methode: 
Die Schüler:innen erleben das Angebot des Ars Electronica Centers 
inklusive des Deep Spaces und somit neue Dimensionen virtueller 
Realität. Sie werden dabei herausgefordert und angeleitet sich Fragen zu 
Menschenrechten, Digitalisierung und relevanten Zukunftsfragen zu stellen.

ABBILDUNG 9

ABBILDUNG 5



Der gemeinsame Besuch des Ars Electronica Centers 
in Linz bietet eine inklusive und zukunftsorientierte 

Lernumgebung. Besonders durch die praxisnahen Stationen, 
barrierearme Ausstellungselemente und dialogorientierte 

Vermittlungsmethoden zu Digitalisierung und Menschenrechten 
sowie barrierearme Zugänge können alle Schüler*innen 
– unabhängig von Sprache, Lernvoraussetzungen oder 
Beeinträchtigungen – aktiv teilnehmen. Die inhaltliche 

Auseinandersetzung mit ethischen Fragen der Technologie 
fördert das Bewusstsein für digitale Teilhabe und soziale 
Gerechtigkeit. Der internationale Austausch stärkt zudem 

interkulturelles Lernen und den wertschätzenden Umgang mit 
Unterschiedlichkeit.

Warum ist diese Methode besonders 
im Bereich Inklusion geeignet?

Erasmus+ - Vielfalt lohnt sich
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ILLUSTRAZIONE 5

Visita al centro ARS 
Electronica di Linz

Descrizione: Gli studenti visiteranno il centro Ars Electronica di Linz, con 
una visita guidata e avranno l‘opportunità di confrontarsi con domande 
sulla digitalizzazione, l‘intelligenza artificiale e gli aspetti etici. Gruppo 
target: Ragazzi dai 12 anni.  Metodo: Gli studenti sperimentano le 
offerte del Centro Ars Electronica, tra cui il Deep Space, e quindi le nuove 
dimensioni della realtà virtuale. Vengono sfidati e guidati a porsi domande 
sui diritti umani, sulla digitalizzazione e su questioni rilevanti per il futuro.

ABBILDUNG 9



La visita al Centro Ars Electronica di Linz offre un ambiente di 
apprendimento inclusivo e orientato al futuro. Le postazioni 

pratiche, gli elementi espositivi facilmente accessibili e i metodi 
di insegnamento orientati al dialogo sulla digitalizzazione e sui 

diritti umani, nonché l‘accesso senza barriere, rendono possibile 
la partecipazione attiva di tutti gli studenti, indipendentemente 
dalla lingua, dalle capacità di apprendimento o dalle disabilità. 

La trattazione di questioni etiche relative alla tecnologia 
promuove la consapevolezza della partecipazione digitale e 

della giustizia sociale. Lo scambio internazionale rafforza anche 
l‘apprendimento interculturale e l‘approccio alla diversità.

Perchè questo metodo è particolar-
mente adatto per l’inclusione?

Erasmus+ - Vielfalt lohnt sich
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Die Methode eignet sich besonders für inklusi-
ves Lernen, da sie vielfältige Zugänge zu einem 
gemeinsamen historischen Thema ermöglicht 
– unabhängig von sprachlichen, kognitiven 
oder körperlichen Voraussetzungen der Teil-
nehmenden. Durch mehrsprachige Führungen, 

WARUM IST DIESE METHODE 
BESONDERS IM BEREICH INKLUSION 

GEEIGNET?

visuelle und auditive Aufbereitung der Inhalte 
sowie Raum für gemeinsames Reflektieren wird 
auch Schülerinnen mit sprachlichen Hürden 
oder Lernschwierigkeiten eine aktive Teilhabe 
ermöglicht. Besonders der Ort Hartheim, an 
dem Menschen mit Behinderungen im Natio-

nalsozialismus ermordet wurden, macht die 
Auseinandersetzung mit Ausgrenzung und 
Vielfalt besonders eindrücklich. Der interkultu-
relle Austausch fördert zudem Empathie, Pers-
pektivwechsel und den Abbau von Vorurteilen 
– zentrale Elemente inklusiver Bildung.
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Beschreibung:  Gemeinsamer Be-
such der KZ- Gedenkstätte Maut-
hausen und der KZ- Gedenkstätte 
Hartheim. Im Rahmen des gemein-
samen Besuchs der KZ-Gedenkstät-
te Mauthausen und der KZ- Gedenk-
stätte Hartheim wird die Geschichte 
des Holocausts vermittelt und de-
rer gemeinsam gedacht. Der Erwerb 
von historischem Wissen und die Be-

Besuch einer 
Gedenkstätte

wusstseinsbildung wird durch den 
Besuch der historischen Orte auf 
tiefergehender Weise als im Schul-
unterricht möglich und in der Zukunft. 
Methode: Gemeinsamer Besuch 
der Gedenkstätten mit geführter Tour 
in mehreren Sprachen; Wir lernen 
über die Geschichte und stellen uns 
Fragen über die Gesellschaft heute

Zielgruppe: Kinder ab 12 Jahren

ABBILDUNG 10
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Il metodo è particolarmente adatto all‘appren-
dimento inclusivo, in quanto consente una 
varietà di approcci a un argomento storico 
comune, indipendentemente dalle capacità 
linguistiche, cognitive o fisiche dei partecipanti. 
Le visite guidate, multilingue, la presentazio-

PERCHÈ QUESTO METODO È ADAT-
TO PER FAVORIRE 

L’INCLUSIONE?

ne audiovisiva dei contenuti e lo spazio per 
la riflessione comune consentono anche agli 
alunni con barriere linguistiche o difficoltà di 
apprendimento di partecipare attivamente. Il 
sito di Hartheim, dove le persone con disabilità 
furono uccise durante il nazionalsocialismo, 

rende la riflessione sull‘emarginazione e sulla 
diversità particolarmente suggestiva. Lo scam-
bio interculturale promuove anche l‘empatia, 
il cambiamento di prospettiva e l‘eliminazione 
dei pregiudizi, elementi chiave dell‘educazione 
inclusiva.
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Descrizione: Visite al Memoria-
le del campo di concentramento di 
Mauthausen e al Castello di Hartheim 
Le visite al Memoriale del campo di 
concentramento di Mauthausen e al 
Memoriale e al Castello  di Hartheim 
rappresentano un’occasione per 
trasmettere e commemorare insie-
me la storia dell‘Olocausto. La visita 
ai siti storici consente di acquisire co-

Visita al 
Memoriale

noscenze storiche e di sensibilizzare 
sulla tematica in  modo più approfon-
dito rispetto alle lezioni scolastiche. 
Metodo: Visita ai luoghi della me-
moria con un tour guidato in diver-
se lingue; impariamo tutti insieme 
la storia e ci poniamo domande 
sulla società di oggi e del futuro.

Gruppo target: Ragazzi dai 12 anni

ILLUSTRAZIONE 11



Erasmus+ - Vielfalt lohnt sich

S
TA

TI
O

N
EN

S
P

IE
L

Beschreibung:  Den Schü-
ler:innen wird ein vielfältiges An-
gebot an Spielen in Form eines 
Stationenbetriebs gemacht. Ob 
international bekannte Karten-
spiele (z.B. UN0) oder Stationen, in 
welchen Beweglichkeit und Ge-
schick unter Beweis gestellt wer-
den müssen, die verschiedens-
ten Interessen und Fertigkeiten 
werden hier abgedeckt. Das ge-
meinsame Spielen bietet Mög-

lichkeiten trotz unterschiedlicher 
Sprachen in Kontakt zu kommen 
und Freundschaften zu schließen. 
Methode: Im Stationenspiel 
wird ein Angebot an altersge-
rechten, vielfältigen Spielen ge-
setzt, für die eine gemeinsame 
Sprache nicht essenziell ist, die al-
lerdings zum Vernetzen anregen

Zielgruppe: Kinder ab 12 Jah-
ren 

Erasmus+ - Vielfalt lohnt sich

ABBILDUNG 12
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Das gemeinsame Stationenspiel 
mit Karten- und Bewegungssta-
tionen bietet einen barrierear-
men, niederschwelligen Rahmen 
für gelebte Inklusion und Vielfalt. 
Ob bei Uno, Brettspielen oder akti-
ven Stationen im Turnsaal – jeder 
kann sich nach den eigenen Inte-
ressen und Möglichkeiten einbrin-
gen. Sprachliche oder kulturelle 
Unterschiede treten in den Hin-
tergrund, während gemeinsames 
Spielen das Miteinander stärkt. 

Besonders für Schüler:innen mit 
Behinderungen oder Lernschwie-
rigkeiten bietet der Abend viel-
fältige Teilhabemöglichkeiten. 
Der spielerische Zugang förderte 
interkulturellen Austausch, Empa-
thie und ein inklusives Gemein-
schaftsgefühl.

Warum ist diese Methode besonders im 
Bereich Inklusion geeignet? 

Erasmus+ - Vielfalt lohnt sich

ABBILDUNG 13
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I Descrizione:  :  Agli alunni vie-
ne offerta un‘ampia gamma di 
giochi proposti come delle fer-
mate in diverse stazioni. Sia che 
si tratti di giochi di carte cono-
sciuti a livello internazionale (ad 
esempio UN0) o di stazioni in cui 
si deve dimostrare agilità e ab-
ilità, le attività coinvolgono tanti 
interessi e diverse competenze. 
Giocare insieme offre l‘opportu-

nità di socializzare e fare amici-
zia nonostante le lingue diverse. 
Methode: Il gioco delle sta-
zioni offre attività diversifica-
te e adatte all‘età, per le quali 
non è indispensabile una lingua 
comune, ma che incoraggia-
no la creazione di rapporti.

Gruppo target: ragazzi da 12 
anni

Erasmus+ - Vielfalt lohnt sich

ILLUSTRAZIONE 12
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Il gioco che comprende stazioni 
di giochi con le carte e stazioni 
con giochi di  movimento offre un 
contesto facilmente accessibile e 
senza barriere per mettere in pra-
tica l‘inclusione e fare esperienza 
della diversità. Che si tratti di Uno, 
di giochi da tavolo o di giochi  atti-
vi in palestra, tutti possono parte-
cipare in base ai propri interessi e 
alle proprie capacità. Le differen-
ze linguistiche o culturali passano 
in secondo piano, mentre giocare 

insieme rafforza l‘unione. La serata 
offre un‘ampia gamma di oppor-
tunità di partecipazione, soprat-
tutto per gli alunni con disabilità 
o difficoltà di apprendimento. 
L‘approccio ludico promuove lo 
scambio interculturale, l‘empatia 
e un senso di comunità inclusiva.

Perchè questo metodo è particolarmente 
adatto per l’inclusione?

Erasmus+ - Vielfalt lohnt sich

ILLUSTRAZIONE 13
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Andere Kulturen kennenlernen, in Dialog treten, Freund-
schaften knüpfen- dies alles braucht Raum. Dieser wird 

im Zuge des Vernetzungsabends geboten. 

BESCHREIBUNG

 Die Schüler*innen werden ermutigt, Kontakte zu knüpfen 
und sich über wichtige Ziele und Themen des Schüler*in-
nenaustausches zu unterhalten. Dazu wird der passen-
de Rahmen mit gesprächsanstoßenden Impulsen und 

Raum für Dialog gestaltet.

METHODE

VERNETZUNGSABEND

Kinder ab 12 Jahre

ZIELGRUPPE
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Der Vernetzungsabend schafft einen offenen Raum für Begegnung, Aus-
tausch und Gemeinschaft. Durch bewusst niedrigschwellige Forma-
te – wie Gesprächsrunden, gemischte Gruppen und kreative Elemente 
– können alle Teilnehmenden unabhängig von Sprache, Herkunft oder 
individuellen Fähigkeiten aktiv mitwirken. Der Abend fördert gegenseiti-
ges Kennenlernen, baut Berührungsängste ab und ermöglicht vielfälti-
ge Formen der Teilhabe. Gerade in einer inklusiven Lernumgebung stärkt 
solche persönliche Vernetzung den Zusammenhalt, das gegenseitige 
Verständnis und das gemeinsame Erleben von Vielfalt als Bereicherung.

WARUM IST DIESE METHODE BESONDERS IM BEREICH 
INKLUSION GEEIGNET?

ABBILDUNG 14
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Conoscere altre culture, instaurare un dialogo, fare ami-
cizia: tutto questo richiede uno spazio. Questo spazio è 

offerto durante la serata di networking.

DESCRIZIONE

 Gli studenti sono incoraggiati a socializzare e a parlare 
di obiettivi e argomenti importanti dello scambio stu-

dentesco. A tal fine, viene creato un contesto stimolante 
con degli input per la  conversazione e uno spazio per il 

dialogo.

METODO

Serata di “networking”

Ragazzi a partire dai 12 anni

GRUPPO TARGET
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La serata di networking crea uno spazio aperto per l‘incontro, il dialogo 
e il senso di comunità. Grazie a format facilmente accessibili e attuabili- 
come turni di discussione, gruppi misti ed elementi creativi - tutti i parteci-
panti possono partecipare attivamente, indipendentemente dalla lingua, 
dall‘origine o dalle capacità individuali. La serata incoraggia le persone 
a conoscersi, riduce la paura del contatto con l’altro e consente forme 
diverse di partecipazione. Soprattutto in un ambiente di apprendimento 
inclusivo, questa rete personale rafforza la coesione, la comprensione 
reciproca e l‘esperienza condivisa della diversità come arricchimento.

PERCHÉ QUESTO METODO È PARTICOLARMENTE ADAT-
TO PER L’INCLUSIONE? 

ILLUSTRAZIONE 14
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Wir gehen den Weg der Menschenrechte. Wir bleiben bei Tafeln stehen 
und lesen den Text, z.B. von der Tafel Zwischen-Räume I, Station 3:

Agnes, 15 Jahre, Schreibwerkstatt schreibt: An den Menschenrech-
ten sind für mich die Berufsfreiheit und die Meinungsfreiheit am wich-
tigsten. Aufgrund der Menschenrechte habe ich ein Recht darauf, die 
Schule zu besuchen und mir dann meine Arbeit selbstständig aus-
suchen zu können. Ich hoffe, dass die Menschenrechte dazu führen, 
dass alle Menschen einmal gleichberechtigt miteinander leben wer-
den. Ich finde die Menschenrechte deshalb so gut, weil es mir wich-
tig ist, dass wir alle solidarisch und in Sicherheit miteinander leben.

Kennst du die Menschenrechte?

Methode

WEITER INFORMATIONEN -LINK 1
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Beschreibung: Der Weg der Men-
schenrechte führt mit 28 Statio-
nen vom Bahnhof Mauthausen bis 
zur KZ-Gedenkstätte Gusen. Mit-
tels Audios erzählt sie über histori-
sche Themen, mittels Bilder und Tex-
te werden die Menschenrechte und 
Menschenrechtsaktivist:innen vorge-
stellt. Zielgruppe: Kinder ab 12 Jah-
ren. Warum ist diese Methode beson-
ders im Bereich Inklusion geeignet: 

Wir gehen den Weg der
 Menschenrechte 

Anna Pointner, eine Frau von Mauthausen leistete im 2. Weltkrieg Widerstand:

Als Outdooraktivität Können wir die 
Konzentration von Kindern bei den Ta-
feln auf kurze Texte, Bilder und Biogra-
fien lenken und gemeinsame Diskussi-
onen und Lernergebnisse ermöglichen. 
Wir stellen die Frage und diskutieren: 
Was verstehst du / ihr unter Menschen-
rechten? Was bedeuten sie für dich / 
euch? Wir lesen die Biografie von Anna 
Pointner und fragen: Was hat sie zu 
den Menschenrechten beigetragen?

ABBILDUNG 15

WEITER INFORMATIONEN -LINK 1
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Seguiamo la strada dei diritti umani. Ci fermiamo davanti alle bacheche e 
leggiamo il testo, ad esempio dalla bacheca “Zwischen-Räume I”, 

stazione 3:

Agnes, 15 anni, laboratorio di scrittura scrive: Quando si tratta di diritti 
umani, le cose più importanti per me sono la libertà professionale e la 
libertà di espressione. Grazie ai diritti umani, ho il diritto di frequentare 
la scuola e quindi di poter scegliere il mio lavoro in modo indipendente. 
Spero che i diritti umani portino tutte le persone a vivere insieme su un 
piano di parità. Penso che i diritti umani siano così importanti perché 
per me è importante che viviamo tutti insieme in solidarietà e sicurezza.

Conosci i diritti umani?

Metodo

ULTERIORI INFORMAZIONI -LINK 1
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Descrizione:Il Sentiero dei dirit-
ti umani si snoda in 28 stazioni dalla 
stazione di Mauthausen al Memoria-
le del campo di concentramento di 
Gusen. Utilizza l‘audio per parlare di 
argomenti storici e i diritti umani e gli 
attivisti per i diritti umani sono pre-
sentati attraverso immagini e testi. 
Gruppo target: Bambini a parti-
re dai 12 anni. In un’ attività all‘aper-

Ripercorriamo la strada 
dei diritti umani

Anna Pointner, una donna di Mauthausen, ha resistito nella 2a guerra mondiale1

to, possiamo indirizzare la con-
centrazione dei bambini verso 
brevi testi, immagini e biografie sul-
le lavagne, facilitare le discussio-
ni e i risultati dell‘apprendimento.
Poniamo la domanda e discutiamo: 
cosa intendi per diritti umani? Cosa sig-
nificano per te? Leggiamo la biografia 
di Anna Pointner e ci chiediamo: qua-
le contributo ha dato ai diritti umani?

ILLUSTRAZIONE 15

ULTERIORI INFORMAZIONI -LINK 1
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Beschreibung: Die praxisorien-
tierte Fortbildung widmet sich dem 
Thema Inklusion und Vielfalt im schu-
lischen Alltag.  Die Fortbildung bietet 
fachlichen Input, Raum zur Selbstre-
flexion und praxisnahe Methoden, um 
Chancengleichheit und Vielfalt im 
Klassenzimmer konkret umzusetzen. 
Die leitende Fragestellung lautet, 
wie man Kindern mit spezifischen 
Lernstörungen, welche häufig die 
Gefahr laufen passiv unter ihren 
Schwierigkeiten zu leiden, unterstüt-

zen kann, zu aktiven Gestaltern ihres 
Wachstums zu werden. Die Leh-
rer:innen erhalten in einer praxisori-
entierten Fortbildung wesentlichen 
Input um das eigene Wissen aus-
zubauen, die eigene pädagogische 
Haltung zu reflektieren und konkre-
te praxisrelevante Ideen, um Vielfalt 
und Chancengleichheit zu fördern. 
Methode: In der Lehrer*innenfort-
bildung wird den Teilnehmenden ein 
vertieftes sachliches Wissen über 
spezifische Lernstörungen vermit-

telt. Dabei erhalten die Lehrer:innen 
nicht nur einen umfassenden Input 
über das entwicklungsdiagnosti-
sche Bild der spezifischen Lernstö-
rungen, sondern auch über die Di-
daktik zur Gestaltung individueller 
Lernwege für die Schüler:innen mit 
Lernstörung. Ein zentraler Schlüssel 
ist dabei die Förderung der Selbst-
ständigkeit, denn das Lebensprojekt 
Bildung geht weit über die schuli-
schen Lernerfolge hinaus.  Der Fokus 

liegt hier auf nachhaltigen Lernstra-
tegien, also der Stärkung emotio-
naler und kognitiver Aspekte des 
Lernens als Teil des Weges zur Selbst-
ständigkeit und den Einsatz mög-
licher Hilfsmittel im Unterricht. Ein 
praktischer Leitfaden dient der Ver-
mittlung der wichtigsten multime-
dialen Hilfsmittel für den Unterricht. 

Zielgruppe: Lehrende 

Lehrer*innen Fortbildung – 
pädagogische Intervention bei Lernstörungen 
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Diese gemeinsame Fortbildung soll zu verbesserten Teilhabe-
chancen für Schüler:innen mit Lernstörungen führen. Nach-
haltige Impulse wurden gesetzt, um durch eine reflektierte Hal-
tung und mehr Handlungssicherheit eine inklusive Schulkultur 
zu stärken. Die Fortbildung nimmt die vielfältigen Voraussetzun-
gen und Potentiale der Schüler:innen in den Blick und weicht 
von einer rein defizitorientierten Betrachtung ab. Gelebte Viel-
falt lohnt sich und es gibt eine Vielzahl an Ressourcen, die ziel-
führend eingesetzt werden sollten, um dies zu erreichen.

Warum ist diese Methode besonders im 
Bereich Inklusion geeignet?

ABBILDUNG 16
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Descrizione: Questo corso di for-
mazione orientato alla pratica è 
dedicato al tema dell‘inclusione e 
della diversità nella quotidianità 
scolastica.  Il corso di formazione 
offre input professionali, spazio per 
l‘auto-riflessione e metodi pratici 
per implementare le pari opportuni-
tà e valorizzare le diversità in classe. 
La domanda che ha guidato il corso 
è come i bambini con disturbi speci-
fici dell‘apprendimento, che spesso 
rischiano di subire passivamente le 

loro difficoltà, possano essere aiu-
tati a diventare artefici attivi della 
loro crescita. In un corso di forma-
zione orientato alla pratica, gli in-
segnanti ricevono input essenziali 
per ampliare le proprie conoscen-
ze, riflettere sul proprio atteggia-
mento pedagogico e ricevere idee 
concrete e rilevanti per promuove-
re la diversità e le pari opportunità.
Metodi: La formazione per inseg-
nanti fornisce ai partecipanti una 
conoscenza approfondita dei dis-

turbi specifici dell‘apprendimen-
to. Gli insegnanti non solo ricevono 
informazioni complete sul quadro 
diagnostico dello sviluppo dei dis-
turbi specifici dell‘apprendimento, 
ma anche sulla didattica per la pro-
gettazione di percorsi di appren-
dimento individuali per gli alunni 
con disturbi dell‘apprendimento. 
Una chiave centrale è la promozio-
ne dell‘indipendenza, perché il pro-
getto di vita dell‘educazione va ben 

oltre il successo scolastico.  L‘atten-
zione si concentra sulle strategie di 
apprendimento sostenibili, cioè sul 
rafforzamento degli aspetti emo-
tivi e cognitivi dell‘apprendimen-
to come parte del percorso verso 
l‘indipendenza e sull‘uso di possibi-
li ausili in classe. Una guida pratica 
serve a far conoscere gli ausili mul-
timediali più importanti per le lezioni. 
Gruppo target: insegnanti

Formazione per docenti- interventi educativi 
per studenti con disturbi dell’apprendimento
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Questo programma di formazione mira a migliorare le opportu-
nità di partecipazione degli alunni con difficoltà di apprendimen-
to. Sono stati forniti input utili a rafforzare una cultura scolastica 
inclusiva attraverso un atteggiamento riflessivo e una maggiore 
consapevolezza nella pratica didattica. La formazione si concen-
tra sui diversi prerequisiti e potenzialità degli alunni e respinge 
una visione puramente deficitaria. È necessario vivere la diversità 
come un valore aggiunto e ci sono diverse risorse che possono 
essere utilizzate in modo mirato per raggiungere questo obiettivo.

Perchè questo metodo si rivela particolarmente 
adatto al tema dell’inclusione? 

ILLUSTRAZIONE 16
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AUT ITA

DANKE AN DIE LEHRER:INNEN, AN DIE SCHÜLER:INNEN, 
DIE ELTERN, DIE PARTNERORGANISATIONEN, DIE DIESES 

PROJEKT UNTERSTÜTZT HABEN.

WIR SAGEN DANKE! 

GRAZIE!
GRAZIE A INSEGNANTI, STUDENTI, GENITORI E OR-
GANIZZAZIONI PARTNER CHE HANNO SOSTENUTO 

QUESTO PROGETTO.
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